valid in relation with current engineering BOM

@Approvnl requirement|

Qe

@Criﬁcul feature

Status 14102014

Hilti = registered trademark
Hitti Corporation, Schaan, LI

Copyright reserved

Drawn

T | TE4-A22_02 TEL-A18_02

SZ
TEL-A22_02 TE4-A1802

Modified

Document No. 5182571 / A | 586916

Checked

Material No. 2096027




Scale |Format|  1SO “E" - it SD
IR e a2
. Drawn 014 | SCHOEBD §EZL*—A22 02 TEL-AT8.02 oé %
Hiti = registered trademark _ _ i
of Hiti Corporation, Schaan, Ul | Modified 14.10.2014 | SCHOEBO Document No. 5182571 / A |/ 58 691 6
o e e Materal Mo 2096027




:9BDSSOW  $G:/0 PWIL  $L—ID20—¥ | 9I0Q  ©0QPOYIS 4

osn

<[>

5

2l 6

]
Masse/Dimensions in mm

N m3w8
)
o~
O
[on]
w
S 8|«
s o~
T gl=lS
~ ~t|lLn|
HooEIgIR
— | O
s g
8 g€\
i
a3N s
mSESE £
£
MMNOO
|8 s|E5|E|8
2 9| &
8|5 glz|z|=
288 ==(=
g [F 153(%8|%
mm elele
‘& E- S I 4
g |.
wlm 3|3
[} o
AMEHHHE
£ =]
£ e -
c |.
B -LE
s _-.m..___
nmmu g8
s LMmf
= m.m.
b=} m| 0 &5 €
mWAHmmm
B r 4
518" 5

N2

<]

>Sl< 6

|




B | 7 1 e S ) 1 5 | ~|~% 1 3 1 £ 1

Masse/Dimensions in mm

sage:

Date: 14—0Oct—14 Time: 07:54 Mes.

bo

schoe

a
Only valid in relation with current engineering BOM
Scale | Format “g* | )Approval requirement(QYCritical feature | Name Sheet
- | A3 , SD
=0 Q“"; — 1“020?:“1’“' S TEL-A22.02 TEA-ATB02 L
T r)ru 11..1020% s:::::o 32 p
Hiti = registered trademark an - TE4L-A22_02 TEL-A1B_02 8
of Hiti Corporation, Schaan, L} | Modified | 14.10.2014 | SCHOEBO Document No. 5182571 /| A |/ 586916
Copyright reserved Checked Material No. 20096027

User:

8 I 7 [ >I< s 5 N <]




1 E) | ] el ] 2 1 £ 1

Masse/Dimensions in mm

2 °
ST
Q a
S
=z —
N

Black| | |Red

1. ___—_—ﬂ’;,;,’//
r-\ﬁj L=

4
D 1 o
D ; Z- > g
// —
// Only valid in relation with current engineering BOM
P ¢ I o it
14 Scale |Format{ 150 “E" | (R)Approval requirement|(P)Critical feature| Name Sheet | +
- | A3 . SD
/ =0 Q“:t — u.mo?:m “ ) TEL-A22.02 TEA-ATB_02 5 |3
. elease!
T n:l 14102014 | SCHOEBO >Z Of
it = registered frademark | : TEL-A22_02 TE4L-A18_02 8
—— of Hilti Corporation, Schaan, LI | Modified | 16.10.201 | SCHOEBO Doament No. 5182571 / A | 586916
Copyright reserved Checked Material No. 2096027




~] 1

— =

-

i electronic

Poti

2

Red

=

Masse/Dimensions in mm

S ®
L
Val
Only valid in relation with current engineering BOM
Scale | Format| SO “E” ®Approvul requirement| @Criﬁcnl feature | Name Sheet
- | A3 , SD
=26 Q“; — mw?:‘l’“ : ':“"" TEL-A22.02 TEL-A18_02 6
LT Dr" — ISz of
g st
i < registered tra an HOEBO TE4L-A22_02 TEL-A18_02 8
of Hiti Corporation, Schaan, Ll | Modified | 14.10.201 | SCHOEBO Document No. 5182571 / A | 586916
Copyright reserved Checked Material No. 2096027

schoebo Date: 14—0ct—14 Time: 07:55 Message:

User:



l 2|<

[]

] S|4 |

3

Gear play - shim ring measurements

Masse/Dimensions in mm

Dynamic 16-21 Nm t‘ (53
new 18 mm
12 - 16 Nm cut-out| 7,56 mm
replace | 12 mm
4a\N
L 18 |
900 - 1100 rpm _
no-load speed hammering ]
function with full battery 0.7 mm Note: When minimum one of the numbered parts is replaced the gear play must be
measured.
Ram Attention: En cas minimum d'échange d'une piéce pos., il es nécessaire de
length remeasurer le jeu des dents.
H oz burn-in periode | 10 min new |36,7 mm Achtung: W_lrd minimum eine dieser angegebenen Positionen ausgetauscht, muss
' | das Zahnspiel neu ausgemessen werden.
e minmum| 36.4 mm Atencién: Si se reemplaza como minimo alguna de las pos., se debera medir el juego
de los engranajes nuevamente.
Attenzione: Se cambiate al meno uno di questi pezzi indicati, dovete misurare il gioco
tra le ruote.
22V 0.098 - 1.16 Q XXX Pos. 42 Pos. 17
' ’ 1-1,09 1,2 mm 1,8 mm
1,1-1,19 1,3 mm 1,7 mm
1,2-1,29 1,4 mm 1,6 mm
1,3-1,39 1,5 mm 1,5 mm
new 19 mm 1,4-1,49 1,6 mm 1,4 mm
1,5-1,59 1,7 mm 1,3 mm
1,6 - 1,69 1,8 mm 1,2mm %]
minimum 18 mm - L e
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Haftungsausschluss

Reparaturen am Geriit dirfen nur von siner entsprechend sachiundigen Fachiraft unter
Beriicksichtigung der gesetziichen Vorsclriften durdigefilt werden Andernfalls besteht
Unfall- und Verletzungsgefalr. Die entsprechenden Instruiionen beziglich Pflege, Unterhalt
und Reparaturen in den jeweligen Bedienungsaniertungen sind stricte einzuhalfen.
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Ansvarsfraskrivelse

Reparationes pd apparatet skal altid udfares of en fageand i overensstenmelse med de
geldende regler og bestemmelser. | modsat fald er der risko for ulyldeer og personskader.

Anvisningerne pd pleje, vediigeholdeise og reparationes, der er beskrevet i instruktionsbogen,
skal altid overholdes.
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Exencion de responsabilidad

estrictamente.

Lus reparaciones que se realicen en (o herramienta silo pueden ser efectundas por expertos
especalizados conforme a las disposiciones legales. Fn caso contrario, existe el peligro de
n:dmfndmgndelmnusn&nmnfmtesdmnlmnhmnhyu
lus reparacones induidas en los correspondientes manuales de instrucdones deben cumplirse

Vastutuse valistamine
Seadet fohivad parandada Giksnes asjaomase etfevalnistusega spetsialistd, kes pearad ki

Vastuulauseke
Laitteiden jo mmmmmthmmmmmmmﬂu

Limitation de responsabilité

Les réparations sur fappared doivent exclusivement étre effectuées par une main-deuvre

qualifice et conpétente, confornément cux prescriptions legales. A defaut de quoi, i y o

Iskljutenje odgovornosti

Popradke
mUmhmd&nppustnyqnmsfodmpﬁlbd ozl

na uredaju swiju Zzvodili samo odgovaraju struinjaci uzimajud u obzir zakonske

seadusandivest eeskijodest. Nimetatud ude ranise fagajiieks on vigushuste ja Gonefuste m‘doptmmmmmumtmmmﬁmmmﬂms- ; Strogo se valja
wtkw'mﬁmmmhmmwupwum_' oukdaentunisya ulunmxa m hoit mﬁMhethHmtmdh&leﬂnﬂmmswﬂmhsrdnhmw mﬂh Wﬂﬂﬁﬂmmﬂlw“wmwmm
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BEXE 25HS

A feleldsséq kizardsa

A strsziin joritisit csok Kfejezetten hozzfiértd szakenbes vigezheti o vonaikazs tirvényes
ebrsok befartasaval. Ewek figyelnen kivil hagyasa balesel- & sirilésveszalyt idéz ol A
mindenkori kezelési utusitds szervizre, karbantarfisra & juitisra vonatioz rendelkezéseit
szigordan be kell tartani

Esclusione di responsabilifa

Le riparazioni delfatrezzo devono essere esequite esdusivamente da personale spedalizzato
addestrato, osservando i relativi requisiti di legge. b caso confrario sussiste 1 pericolo &
incidenti e i lesioni Attenersi con precsione alle istruzioni relative alla curg, la
nanutenzione e [a riparazione riporfate nelle rispettive istruzioni duso.
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Atsakomybes apribojimas

Prietaisas qali biti toisomas tk afitikama kvalifikacija turinGy specialisty atsizvelgiant |
teisinius potvarkius. PrieSingu atveju yra parojus pafirti nelaimingq afsifiing arba susizeisti

Privalu tikstiai laikytis atitinkamy priedilros, aptarnadimo it remonto instrukeijy, nurodyty
alitikamo prietaisa naudojmo instrukdijoje.

Atbildibas atsauksana

Instrumenta remontu drikst veldt fikai atbilstodi kvalificéts persondls, ievérojot spikd esodds
tiestbu normas. (itadd gadijund pastiy negadijimy risks un risks gt fraumas. Stingri
jileviro athistoSie attecigo leteSanas instrukciju norddijumi, kuri atfiecas w instrumenty
kopSany, wrturéSanu kartibd w remontu

Disclaimer

Reparaties aan het apparaat mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd en
umﬁgpu-mﬂ,mtmmtmgmhnﬁdﬁhmmﬂ en. Wordt hier niet aan
voldaon, dan kan &t |eiden fot ongevallen of letsel. Men dient zich strid te houden aan de
ishufmn_zp!mmmmwmrqnmhsntbehmm
gebruksaanwijzingen.

wi folges neye

Ansvarsfraskrivelse
R:pnmsmwmdumdmlhnfmhsusnmr@f . Lovfesteds krar mi folges
under dette arbeidet, | motsatt fall oppstér fore for uykker og personskade. De fiherende

instruksjonene vedrarende pleie, vedikehold og reparasjon i de tilharende bruksanvisningene

Wytgczenie odpowiedzialnoSa cywilne]

Napravy urzqdzenia mogq byt przeprowadrane wylqcznie przez autoryzowanego serwisanfa
2 uwzgfednienien obowiqrujqcych praepisin pramych. W przecivmym razie isinieje
agroenie i obrazef. Nalezy dokladnie przestrzegat zalecefi z

spowodowania wypadky
poszczegiinych instrukeji obstugi dofyczacych pielegnac, uirzymywania v stanie
sprawmesc oraz napro.

Exclusdo de responsabilidade

As reparagdes no aparelho devem ser efecuadas apenas por pessoal técnio especalizado, sob
tonsideracio das presarices legais. Caso contririo, existe perigo de acidente e fesimentos. As
respectivas instrucdes relativas @ conservacio, manutencdio e reparacies que constam no
respectivo manual de instrucdes devem ser rigorosamente respeitadas.

lzkljucitev odgovornosti

Popradila lahko izvajajo e ustrezno usposobljeni strokovn) upoftevanju
predpisov. V mmhmpmdshnmmufm&nmsm
mhMWug&mnﬁnmpnwﬁuummwm

(Clauze de exonerare

Repararea masinii (sculei) trebuie efectuatd doar de cdtre personal
calificat pentru regurutii care posedd cunostinte despre masina
respectivd si cerintele legale. Activittile de depanare, Tntrefinere
si reparare efectuate de gersonnl necalificat pot duce la risc de
accidentdri i v@tdmdriTrebuiesc respectate cu strictete toate
instructiunile de depanare, Tntretinere si reparare din manualele de
utilizare respective.

Friskrivning frdn ansvar

anmtmupnd!ﬁavuktygfnruﬂnstuﬂmafndmuuhguﬂaf&lﬂgurodmﬂu
maste fitjos. | annat fall finns risk for olychor och skador. lnstruiionerna om skafse,
underhill och reparationer i respektive bruksanvisning maste faljas strit.
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Vylcenie zaruky

Opravy ndradia snd, s chfadom na zikonné predpisy, vykondval
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